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Lisal KLIENDILEPINGU TUUPTINGIMUSED AUDITI LABIVIIMISEKS

Kehtestatud O1. jaanuaril 2023, muudetud 25.08.2026

Varasema redaktsiooni ja 25.08.2026 kehtestatud redaktsiooni péhiline erinevus: muutusid leppetrahvid ja tunnitasud.

K&esolevas Kliendilepingu Lisas kasutatakse Kliendilepingus fikseeritud mdisteid.

“Pooled”, deklareerivad kdesoleva Kliendilepingu sdlmimisega, et:
Audiitorettevétja on Kliendilepingu sélmimise eelselt maaranud kindlaks, et
finantsaruannete  koostamisel rakendatav  finantsaruandluse raamistik on
aktsepteeritav
ia

Kliendi juhtkond tunnustab ja moistab teostatava auditi eeltingimusena oma
kohustust:

(1) finantsaruannete koostamise osas kooskélas rakendatava finantsaruandluse
raamistikuga, sealhulgas, kus asjakohane, nende diglase esituse osas;

(i1) sellise sisekontrolli osas, mida juhtkond peab vajalikuks, et véimaldada
finantsaruannete koostamist ilma pettustest voi vigadest tuleneva olulise
vaarkajastamiseta ja

(iii)  anda Audiitorettevétjale:
a. juurdepaas kogu informatsioonile, millest juhtkond on teadlik ja mis on
relevantne finantsaruannete koostamiseks, nagu naiteks andmed,

dokumentatsioon ja muud asjaolud;

b. taiendavat informatsiooni, mida Audiitorettevotja voib juhtkonna kaest
taotleda auditi otstarbel ja

c. piiranguteta juurdepdas isikutele majandusiksuses,
kellelt

Audiitorettevétja peab vajalikuks auditi tdendusmaterjali hankida.

Pooled on sdlminud kaesoleva Kliendilepingu alljargnevas:



1. Audiitorteenus ja selle objekt

1.1.

Audiitorteenus ja selle objekt on kindlaks maaratud Kliendilepingus.

2. Audiitorteenuse osutamise tditmise aeg

2.1.

2.2.

2.3.

2.4.

2.4.1.

242,

Auditi ajaline kestus tundides (t66 maht) on kokku lepitud Kliendilepingus.

Audiitorettevétja poolt Vandeaudiitori aruande esitamise tahtaeg on kokku lepitud
Kliendilepingus.

Klient kohustub vahemalt 21 pdeva enne Kliendilepingu punktis 2.3. nimetatud
téhtaega esitama Audiitorettevétjale Kliendi juhatuse poolt koostatud ning heaks
kildetud Raamatupidamise Aruande ja tegevusaruande projekti ning vahemalt 7
toopdeva enne kokkulepitud Audiitorettevotja vastavat visiiti (nn aastasisene ja
bilansikuupaeva jargne visiit) Kliendi juurde kdik muud Audiitorettevotja poolt auditi
labiviimiseks Kliendilt palutud dokumendid, sh Kliendilepingu lisas nr 3 nimetatud
dokumendid / failid. Juhul kui puudub auditeerimise objekt (Raamatupidamise
Aruanne), Klient viivitab Raamatupidamise Aruande, tegevusaruande voi muude
Audiitorettevétja poolt auditi [abiviimiseks palutud dokumentide esitamisega, pikeneb
Vandeaudiitori aruande esitamise tahtaeg ning uus tahtaeg maaratakse Poolte eraldi
kokkuleppel. Kokkuleppele mittejdudmise korral madrab Vandeaudiitori aruande
esitamise tahtaja Audiitorettevétja thepoolselt.

Raamatupidamise Aruande muutmised ja korrigeerimised toovotu kaigus
Esmakordne muutmine / korrigeerimine.

Kui Kliendi poolt Audiitorettevotjale esitatud Raamatupidamise Aruandes on
Audiitorettevétja hinnangul puudusi, esitab Audiitorettevotja Kliendile viimase soovil
kirjaliku selgituse puuduste kohta, mille alusel Klient muudab ja/v6i tdiendab oma
Raamatupidamise Aruannet. Sellele jargnevalt esitab Klient oma muudetud ja/voi
tadiendatud ning juhatuse poolt heaks kiidetud Raamatupidamise Aruande
Audiitorettevotjale Vandeaudiitori aruande esitamiseks. Esmakordse
Raamatupidamise Aruande muutmise / korrigeerimise eest punktis 4.3. satestatud
lisatasu ei rakendata.

Korduv muutmine / korrigeerimine.

Kui punktis 2.4.1. satestatu jargselt vajab Kliendi Raamatupidamise Aruanne
Audiitorettevétja hinnangul veel tdiendavat muutmist ja/vdi tdiendamist,
informeeritakse sellest kirjalikult Klienti. Kui Klient soovib Raamatupidamise
Aruandesse tdiendavaid parandusi ja/voi  taiendusi teha, esitab klient
Audiitorettevotjale uue, tdiendatud Raamatupidamise Aruande. Puuduste olemasolul
esitab Audiitorettevotja uue kirjaliku selgituse, mille alusel Klient muudab ja/voi
tadiendab oma Raamatupidamise Aruannet uuesti. Nimetatut voivad Kliendilepingu
Pooled jatkata seni, kuni Pooled on joudnud Raamatupidamise Aruande osas
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2.5.

2.6.

3.1

4.1.

4.2.

4.3.

4.4,

4.5.

4.6.

rahuldavale jareldusele. Kaesoleva punkti alusel tehtud t606 eest tasub Klient vastavalt
Kliendilepingu punktile 4.3.

Kliendilepingu Lisa punktide 2.4.1. ja/voi 2.4.2. kohaldumisel pikeneb Kliendilepingu
punktis 2.3. nimetatud Vandeaudiitori aruande esitamise tdhtaeg sellise mdistliku
ajavahemiku vorra, mis on vajalik kirjaliku selgituse koostamiseks, Kliendi poolt
Raamatupidamise Aruandes puuduste koérvaldamiseks, koéigi Auditi seisukohalt
tdhtsust omavate andmete sistemaatiliseks |abitootamiseks ja Vandeaudiitori
aruande esitamiseks.

Audiitorettevétja voib Kliendilepinguga kokkulepitud Auditi labiviimisel omal
aranagemisel kasutada alltoovotjana teiste isikute teenuseid. Selles, kes ning millises
ulatuses kannab alltoovotjate kasutamisega kaasneva taiendava kulu, lepivad Pooled
eraldi kokku kui alltoovétja kasutamise vajadus ilmneb.

Vandeaudiitori aruanne ja aruande allkirjastaja

Audiitorettevétja maarab vandeaudiitori aruande sisu ja s6nastuse vandeaudiitori
aruande allkirjastaja Kliendilepingu punktides 3.1ja 3.2.

Tasu audiitorteenuse eest ja tasumise kord

Klient kohustub tasuma Audiitorettevotjale audiitorteenuse eest Kliendilepingu
punktis 4.1. nimetatud summa.

Arved esitatakse Kliendile vastavalt tehtud toole Kliendilepingu punktis 4.2.1
kokkulepitud tédhtaegadel.

Kliendilepingu punktis 4.1. kokku lepitud tasus ei sisaldu Kliendilepingu punktis 2.4.
nimetatud selgituste koostamist ja punktis 2.5. nimetatud puuduste anallisi,
puudustega  seotud Raamatupidamise  Aruande taiendavate versioonide
labivaatamiste, kliendikonsultatsioonide ja kirjalike selgituste esitamisega seotud
teenustasu. Nimetatud teenuste eest tasutakse lahtudes selleks kulunud ajakulust,
rakendades tunnihinda 250 eurot/tund, millele lisandub kaibemaks, kuid mitte rohkem
kui 2 000 eurot iga versiooni Ulevaatamise eest.

Lepingus kokkulepitud tahtaegade mittejargimisel kohustub klient tasuma leppetrahvi
10% lepinguga kaetud teenuste kogumaksumusest.

Raamatupidamise Aruande télkimine ja/voi télkele Vandeaudiitori aruande andmine
ei sisaldu punktis 4.1. nimetatud tasus. Selline tasu lepitakse eelnevalt eraldi kokku.

Kliendilepingu punktis 4.1. kokku lepitud tasu kehtib eeldusel, et Kliendi struktuuris ei
toimu muutusi ja tegevuse maht ei suurene oluliselt vorreldes kadesoleva Kliendilepingu
allkirjastamise seisuga. Juhul kui Audiitorettevotja planeeritud t66de maht suureneb
vorreldes Kliendilepingu punktis 2.2. nimetatuga, kohustub Klient Audiitorettevotjale
tasuma lahtudes taiendavatele toodele kulunud ajakulust, rakendades tunnihinda 250
eurot/tund, millele lisandub kdibemaks.
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4.7.

5.1.

52

5.3.

54.

55.

551

Arve tasumise tahtaeg on 7 pdeva alates arve esitamise kuupdevast. Viivis arve
tasumisega viivitamise eest on 0,25% péaevas.

Audiitorettevétja kohustused

Audiitorettevétja kohustub planeerima ja teostama Auditi nii, et oleksid loodud
piisavad eeldused oluliste vigade ja puuduste tuvastamiseks Kliendi Raamatupidamise
Aruandes.

Audiitorettevétja voib vastavalt Auditi jooksul tehtavatele tahelepanekutele Auditi
ulatust ja rohuasetust muuta ning teha ettepanekuid votta moned valdkonnad
auditeerimisel erilise tadhelepanu alla.

Audiitorettevétja  kohustub  tutvuma Kliendi tegevusega, raamatupidamise
arvestusega, dokumentidega, sisekontrollisiisteemidega, maksuarvestusega, Kliendi
tegevust puudutavate Oigusaktidega ja infoslsteemidega ulatuses, mis
Audiitorettevétja hinnangul kooskdélas Auditeerimise Standarditega on vajalik
vandeaudiitori aruande esitamiseks.

Kliendi tegevuse, maksuarvestuse, sisekontrollisisteemide, infostisteemide, samuti
Kliendipoolsete digusaktide ja lepingute taitmise spetsiifilisem audit ei kuulu kdesoleva

Kliendilepingu alusel labi viidava Auditi raamidesse.

Audiitorettevotja kohustub Auditi labiviimisel hindama alljargnevaid asjaolusid:

Kliendi juhatuse voi seda asendava organi liikmete, raamatupidaja ja finantsjuhi

(edaspidi ,Kliendi tegevjuhtkond”) poolt Raamatupidamise Aruande koostamisega
seoses tehtud olulisi prognoose ja otsuseid;

5.5.2. kas rakendatavad raamatupidamisprintsiibid on Kliendile sobivad ning kas neid

rakendatakse jarjepidevalt;

5.5.3. kas kogu Raamatupidamise Standardis néutud informatsioon on Raamatupidamise

5.6.

5.7.

5.8.

Aruandes avalikustatud ulatuses, mis Audiitorettevotja hinnangul kooskdlas
Auditeerimise Standarditega on vajalik Vandeaudiitori aruande esitamiseks.

Audiitorettevétja ei taga, et Audit toob valja kdik Kliendi Raamatupidamise Aruandes
sisalduvad vead ja puudused, sisekontrollisisteemi nodrkused, maksuriskid,
Oigusaktide ja lepingute rikkumised, tegevust, raamatupidamise arvestust,
infostisteeme puudutavad probleemid ning riskid ja Giksk&ik millised muud probleemid
ning riskid.

Audiitorettevotja kohustub Kliendile tutvustama kavandatavat Vandeaudiitori
aruannet enne selle allkirjastamist ja valjastamist.

Audiitorettevdtja tagab, et Vandeaudiitori aruanne valmistatakse ette ja
allkirjastatakse Vandeaudiitori aruande allkirjastaja poolt esitamiseks Ettevotte
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5.9.

5.1.

5.2.

5.3.

54.

55.

aktsionaride korralisele tldkoosolekule/osanike koosolekule, 1dhtudes Gigusaktide ja
Kliendilepingu nduetest.

Audiitorettevétjal on kohustus jargida rahapesu ja terrorismi rahastamise tokestamise
seaduses temale ettendhtud kohustusi, sh tuvastada Kliendi isikusamasus ja
digusvoime olemasolu, tuvastada ja kontrollida Kliendi juhatuse liikmete isikusamasus
ja esindusdigus ning tegelik kasusaaja.

Kliendi kohustused

Klient tagab, et koik Kliendi aruandeperioodi majandustehingud on digesti kajastatud
Kliendi raamatupidamises ja Raamatupidamise Aruandes. Kliendi tegevjuhtkond
vastutab Raamatupidamise Aruande koostamisega seotud prognooside ja otsuste
ning raamatupidamisprintsiipide jarjepideva rakendamise ja digsuse eest ning selle
eest, et kogu Raamatupidamise Standardis ndutud informatsioon on
Raamatupidamise Aruandes avalikustatud.

Klient on teadlik, et Kliendi tegevjuhtkond peab tagama Kliendi tegevuse,
raamatupidamisarvestuse ja maksuarvestuse korraldamise ja digsuse, sisekontrolli
protseduuride ja infoslisteemide toimimise, varade sailimise, vigade ja digusaktide
rikkumise valtimise ning avastamise. Klient kinnitab, et ta on teadlik asjaolust, et
Raamatupidamise Aruande Audit ei vabasta Kliendi tegevjuhtkonda eespool loetletud
kohustustest ja vastutusest nimetatud kohustuste rikkumise eest.

Klient kohustub ette valmistama Kliendi poolt Audiitorettevotjale esitatava
informatsiooni ja Raamatupidamise Aruande ja esitama need Audiitorettevdtjale
vastavalt kokkulepitud ajakavale. Audiitorettevotja eeldab, et talle esitatav
dokumentatsioon ja informatsioon on piisav vajalike jarelduste tegemiseks.
Audiitorettevétja hinnangust Kliendi raamatupidamisarvestusele ja sisekontrolli
protseduuridele séltub Auditi protseduuride iseloom ja ulatus.

Klient voimaldab Audiitorettevétjale ligipaasu Kliendi raamatupidamisdokumentidele
jamuudele asjakohastele dokumentidele, sealhulgas juhatuse, nGukogu ja aktsionaride
tldkoosolekute/osanike koosolekute protokollidele, ning edastab nende kohta
informatsiooni ja selgitusi. Klient kohustub véimaldama suhtlemist raamatupidamise
korraldamise eest vastutavate isikutega ning juhatuse ja ndukogu lilkmetega ning
muude isikutega, kellelt tdendusmaterjali saamist Audiitorettevotja vajalikuks peab.
Klient tagab, et tema finantspartnerid (pangad ja liisingfirmad), juriidilised esindajad
ja nodustajad, eksperdid, teenust osutavad organisatsioonid jm olulised
Audiitorettevétja poolt soovitud tehingupartnerid annavad Audiitorettevétjale infot
Audiitorettevétja poolt soovitud vormis, mahus ja tahtajaks. Klient kohustub andma
ka koik vajalikud ndusolekud ning tegema koik mdistliku selleks, et Audiitorettevétija
saaks Kliendile varasemalt audiitorteenuseid osutanud audiitorettevétjalt viimasele
Kliendiga seotud vandeaudiitori kutsetegevuse kaigus teatavaks saanud infot, mis on
vajalik Kliendi Raamatupidamise Aruande auditeerimiseks.

Klient on kohustatud esitama Audiitorettevotjale kirjaliku kinnituse (esitiskiri)
Raamatupidamise Aruannet mojutavate faktide ja hinnangute kohta, samuti selle

®)



5.6.

5.7.

5.8.

kohta, et Audiitorettevotjale on teatavaks tehtud kéik Auditi seisukohast olulised
asjaolud ja kogu informatsioon. Audiitorettevotjal on digus Vandeaudiitori aruannet
enne esitiskirja saamist Kliendile mitte valjastada. Esitiskirja vorm, mida audiitor voib
vastavalt spetsiifilistele olukordadele vajadusel modifitseerida, on Kliendilepingu lisaks
nr 2.

Klient kohustub voimaldama Audiitorettevétja esindajatele tooks vajalikud tingimused
Kliendi ruumides, sealhulgas interneti, telefoni, koopiamasina ja faksi kasutamise.

Lepingu sdlmimisega tunnistab klient, et audiitor on lepingu sdlmimise eelselt valitud
kliendi osanike poolt teenust osutama ariseadustikus satestatud korras. Klient
kohustub Ariregistris Kliendi audiitorina registreerima Audiitorettevétja.

Kliendil on kohustus taita kéik Audiitorettevotja digusparased ndudmised, mis on
tingitud punktis 4.9. nimetatud kohustuste taditmisest, sh esitada Audiitorettevétja
néudmisel rahapesu ja terrorismi rahastamise tokestamise seadusest tulenevate
hoolsusmeetmete kohaldamiseks vajalikud dokumendid ja anda asjakohast teavet, sh
teavet Kliendi poolt tehtavate tehingute ja Kliendi poolt kasutatavate rahaliste
vahendite kohta, mis peavad olema kooskdlas Kliendi majandustegevuse laadi ja
ulatusega ning teavet tegelike kasusaajate muutumisest.

6. Kliendi tegevjuhtkonnale ja nendele kelle Gilesandeks on valitsemine, esitatavad aruanded

6.1.

7.0,

7.2.

7.3.

7.4.

Kui Audiitorettevotja peab seda vajalikuks, esitab Audiitorettevotja parast Auditi
protseduuride teostamist Kliendile kirjaliku (levaate Auditi teostamisel tehtud
tahelepanekute kohta millised Audiitorettevotja arvamuse kohaselt vajavad Kliendi
tegevjuhtkonna tahelepanu.

Vandeaudiitori aruande ja teiste aruannete kasutamine

Vandeaudiitori aruanne on lahutamatult seotud Raamatupidamise Aruandega.
Vandeaudiitori aruande avalikustamine voi selle muul viisil osaliselt voi taielikult
Uldsusele kattesaadavaks tegemine ilma tervikliku Raamatupidamise Aruandeta on
keelatud.

Vandeaudiitori aruande lisamine Kliendi vaartpaberite emissiooni prospektile voi
sellele viitamine Kliendi vaartpaberite emissiooni prospektis on lubatud ainult
Audiitorettevétja eelneval kirjalikul néusolekul.

Kliendile esitatud muid aruandeid, sealhulgas mis tahes selgitavaid voi juhendavaid
dokumente véib kasutada ainult nendes kirjeldatud eesmarkidel.

Vandeaudiitori aruande voi mis tahes muude Kliendile edastatud dokumentide
reprodutseerimine voi muul moel taasloomine (sealhulgas esitamine internetis) on
lubatud Uksnes Audiitorettevétja eelneval kirjalikul ndusolekul. Nimetatu ei piira
Vandeaudiitori aruande avalikustamist Ariregistri teabestisteemi vahendusel.
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7.5.

8.1.

9.1.

10.

10.1.

1.

11.1.

12.

12.1.

12.2.

Vandeaudiitori aruande adressaadiks on Klient. Auditit ei kavandata ega viida |abi
kindlustunde andmiseks kolmandatele isikutele ega mdne konkreetse tehinguga
seoses. Seetottu ei hélma Audit kolmandate isikute jaoks voimalikult olulisi kiisimusi
ning voib esineda asjaolusid, mida kolmandad isikud vdiksid mdne konkreetse tehingu
kontekstis hinnata erinevalt Auditi kdigus antud hinnangust.

Tegevusa ruanne

Koos Raamatupidamise Aruandega esitab Kliendi juhatus Audiitorettevétjale

tegevusaruande. Auditi teostamise kaigus tutvub Audiitorettevétja tegevusaruandega
veendumaks, et tegevusaruandes toodud informatsioon ei oleks olulises osas
vastuolus Raamatupidamise Aruandes esitatud informatsiooniga. Samas ei voéta
Audiitorettevétja endale mingit  vastutust tegevusaruande ja/véi  muu
Raamatupidamise Aruande juurde lisatud informatsiooni digsuse eest.

Elektrooniline side

Auditeerimise kaigus voivad Pooled saata Uksteisele informatsiooni elektroonilisel
teel. Pooled teadvustavad, et nad ei saa tagada elektroonilise infoedastuse turvalisust.
Pool ei vastuta teisele Poolele tekitatud kahju eest, mis tuleneb vdéi on seotud
elektroonilise infoedastusega, valja arvatud juhul kui Pool on sellise kahju tekitanud
tahtlikult.

Audiitori té6paberite kuuluvus ja Auditi todvahendite kasutamine

Auditeerimise kaigus koostatud toopaberid, sh elektroonilised toopaberid, kuuluvad
Audiitorettevétjale. Audiitorettevotja ei vastuta kahju eest, mis Kliendil véib tekkida
Auditi  kdigus Kliendi tootajatele  kattesaadavaks  tehtud  toovahendite
(Raamatupidamise Aruande kontroll-lehed, kontrolltabelid jne) rakendamisega mingil
muul eesmargil kui Raamatupidamise Aruande auditeerimisele kaasaaitamine.

Kliendi konfidentsiaalsusnéuded
Klient hoiab konfidentsiaalsena Auditi teostamise meetodid ja protseduurid, mille abil
auditeerimistulemusteni jouti. Nimetatud kohustus on Kliendil 10 (kiimne) aasta
jooksul Kliendilepingus nimetatud Raamatupidamise Aruande auditeerimisest.
Audiitorettevotja konfidentsiaalsusnduded
Konfidentsiaalne informatsiooniks (edaspidi ,Konfidentsiaalne informatsioon”) on
igasugused andmed, mida Audiitorettevotja seoses Auditi labiviimisega saab ja mis
puudutavad konkreetselt Kliendi aritegevust ning igasugune muu informatsioon, mida

Kliendi seisukohast véib pohjendatult konfidentsiaalseks informatsiooniks lugeda.

Audiitorettevétja ei ole kohustatud kasitama konfidentsiaalsena Kliendi poolt
avaldatud informatsiooni:
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12.2.1. mille Audiitorettevotja on Gigusparaselt teada saanud enne selle avaldamist Kliendi
poolt;

12.2.2. mille Klient avaldab piiranguteta mis tahes muule flUsilisele voi juriidilisele isikule;

12.2.3. mille Audiitorettevétja koostab iseseisvalt ilma Konfidentsiaalset informatsiooni
kasutamata voi sellele tuginemata;

12.2.4. mis on vdi muutub avalikkusele  kattesaadavaks ilma  kaesolevat
konfidentsiaalsuskohustust rikkumata, voi mille Audiitorettevétja voib mis tahes
kolmandalt isikult diguspéaraselt saada.

12.3.  Audiitorettevétja kasutab Konfidentsiaalset informatsiooni ainult Kliendi Auditi
teostamiseks ega avalda Konfidentsiaalset informatsiooni Uhelegi kolmandale isikule
ilma Kliendi eelneva kirjaliku ndusolekuta, kui kdesolevas Kliendilepingus voi seaduses
pole satestatud teisiti. Kdesolevaga annab Klient Audiitorettevétjale diguse kasutada
Konfidentsiaalset Informatsiooni punktis 12.4 toodud tingimustel. Audiitorettevotja
rakendab moistlikke meetmeid Konfidentsiaalse informatsiooni konfidentsiaalsuse
kaitsmiseks ja oma esindajate ja tootajate teavitamiseks Konfidentsiaalse
informatsiooni  konfidentsiaalsest iseloomust ning kdesoleva Kliendilepingu
informatsiooni konfidentsiaalsust reguleerivatest satetest.

12.4. Konfidentsiaalse informatsiooni voimalikud avaldamise juhud:

12.4.1. Seoses regulatiivnduetega, riskide maandamisega ja kvaliteedikontrolli nGuetega voib
Audiitorettevdtja avaldada Konfidentsiaalset informatsiooni oma professionaalsetele
nbustajatele ja kindlustusandjatele tingimusel, et viimased on kohustatud hoidma
seda informatsiooni konfidentsiaalsena.

12.4.2. Muudel arilistel pdhjustel voib Audiitorettevotja konfidentsiaalset informatsiooni
edastada seoses teenuste sisseostmisega (s.h. serveri hostimine, hooldus,
tugiteenused) tingimusel, et selle informatsiooni konfidentsiaalseks jaamine on
teenusepakkuja poolt tagatud ja et Audiitorettevotjia jaab informatsiooni
konfidentsiaalsena hoidmise eest Kliendi ees vastutavaks.

13. Andmekaitse

13.1. Audiitorettevotja voib isikuandmeid toodelda (sh koguda, registreerida, sailitada,
kasutada, avaldada, edastada rahvusvaheliselt) ainult kooskélas Eesti isikuandmete
kaitse seadusega, arvestades Kliendi poolt kaesoleva Kliendilepingu alusel antud
kinnitusi.

13.2. Klient ndustub, et Audiitorettevétja voib tdéoddelda (sh koguda, séilitada, avaldada)
Kliendi tootajate, lepingupartnerite, klientide ja teiste flitsiliste isikute isikuandmeid,
kaasa arvatud delikaatseid isikuandmeid, eespool punktis 12.4. nimetatud
Konfidentsiaalse informatsiooni kasutamise eesmarkidel.
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13.3.

14.

14.1.

14.2.

14.3.

15.

15.1.

16.

16.1.

Alati, kui Klient annab oma tootajate, lepingupartnerite, klientide ja teiste flusiliste
isikute isikuandmeid Audiitorettevétjale, kinnitab ta, et on saanud neilt ndusoleku
nende isikuandmete to6tlemiseks eespool nimetatud eesmarkidel, valja arvatud juhul,
kui sellise ndusoleku isikuandmete tootlemiseks eespool nimetatud eesmarkidel
olemasolu tuleneb seadusest.

Tookorraldus

Pooled kooskolastavad Auditi planeerimise kaigus Auditi [abiviimise ajakava ja Kliendi
poolt Audiitorettevétjale Auditi 1&biviimiseks esialgselt esitatava informatsiooni
loetelu ning Audiitorettevotja poolt Kliendile esitatavate aruannete esitamise tahtajad.

Juhul kui Kliendilepingu jargsete kohustuste rikkumine Kliendi poolt toob kaasa Auditi
erinevate etappide ja Auditi kui terviku teostamise tahtaegade edasilikkumise, ei
vastuta Audiitorettevotja sellest tuleneva viivituse ega selle tagajargede eest.

Juhul kui Klient jatab oigeaegselt tasumata Kliendilepingu alusel Audiitorettevétija
poolt esitatud arved, on Audiitorettevotjal digus peatada Auditi [abiviimine kuni
tédhtaegselt tasumata arvete tasumiseni ning Audiitorettevétja ei vastuta kokku lepitud
Auditi 1abiviimisega seotud tahtaegade edasilikkumise ega selle tagajargede eest.

Audiitorettevétja vastutus

Audiitorettevétja vastutab Kliendi ees vandeaudiitori kutsetegevusega stuliselt
tekitatud otsese varalise kahju eest. Vastutuse Ulempiir on kimnekordne
Kliendilepingu tasu. Raskest hooletusest tuleneva voi tahtliku rikkumise korral
Ulempiiri ei kohaldata.

Force Majeure

Pooled ei vastuta kdesoleva Kliendilepingu tingimuste rikkumise eest, kui see on
tingitud pohjustest, mis ei allu nende kontrollile voi mida ei ole mdistlikult véimalik ette
naha vOi takistada, naiteks loodusdnnetused  (tulekahjud, (leujutused,
maavarisemised jne), sotsiaalsed konfliktid (streigid, kodusdjad jne) voi uute
digusaktide vastuvotmine, mis oluliselt raskendavad, piiravad voi keelavad kdesoleva
Kliendilepingu taitmist.

17. Kliendilepingu kehtivus ja Glesttlemine

17.1.

17.2.

Kaesolev Kliendileping joustub selle allakirjutamisest Poolte poolt ja kehtib kuni
Kliendilepingust tulenevate kohustuste ndéuetekohase taitmiseni Poolte poolt.
Kliendileping pikeneb igakordselt auditeeritavale perioodile jargneva perioodi
raamatupidamise aastaaruande auditeerimiseks kui kumbki Pool ei avalda teisele
Poolele vastupidist tahet vdhemalt ks kuu enne viimasena nimetatud perioodi
|dppemist.

Kliendilepingu voib I6petada Poolte kokkuleppel igal ajal.
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17.3.

17.4.

17.4.1.

17.4.2.

17.4.3.

17.4.4.

17.4.5.

17.4.6.

Kliendilepingu voib erakorraliselt lles 0Gelda Uksnes mdjuvatel pohjustel
(audiitortegevuse seaduse S 57 loige 1), edastades teisele Poolele kirjaliku
Ulesttlemisavalduse. Mojuv pohjus on asjaolu, mille esinemisel ei saa Ulesttlevalt
Poolelt koiki asjaolusid ja mdlemapoolset huvi arvestades mdistlikult nduda
Kliendilepingu taitmise jatkamist.

Valtimaks vaidlusi selle dle, millised asjaolud annavad oiguse Kliendileping
erakorraliselt lles 6elda, on Pooled kokku leppinud alljargnevas mitteammendavas
loetelus asjaoludest, mille esinemist loevad Pooled mdjuvaks péhjuseks Kliendilepingu
erakorralisel dlesttlemisel Audiitorettevotja poolt. Sellisteks asjaoludeks on muu
hulgas, kuid mitte ainult:

Kliendi poolt Audiitorettevétja arve tasumata jatmine enam kui 60
(kuuekiimne) paeva jooksul arve tasumise tahtajast, kui Audiitorettevétja on
Klienti hoiatanud kavatsusest Kliendileping erakorraliselt tles 6elda, kuid arvet
ei ole ka seejarel viivitamatult tasutud;

Kliendi pankroti valjakuulutamine, pankrotimenetluse raugemine, Kliendi
suhtes likvideerimis- vdi sundldpetamismenetluse algatamine voi Kliendi plsiv
maksejouetus;

Klient ei ole Audiitorettevotja antud taiendava moistliku tdhtaja jooksul
esitanud auditi 1&biviimiseks vajalikku informatsiooni, dokumente voi selgitusi
(sealhulgas Raamatupidamise Aruannet, tegevusaruannet voi Kliendilepingu
Lisas 3 nimetatud dokumente) voi takistab Audiitorettevotja juurdepadasu
informatsioonile, dokumentidele voi isikutele, kellelt Audiitorettevétja peab
vajalikuks hankida auditi téendusmaterjali (audiitortegevuse seaduse S 56),
mistottu ei ole auditi l&biviimine v6i Vandeaudiitori aruande valjastamine
voimalik vdi on see oluliselt takistatud;

auditi 1&biviimine on Kliendist tulenevatel pohjustel veninud ebamdistlikult
pikalt, muu hulgas kui Klient on viivitanud Kliendilepingust tuleneva kohustuse
taitmisega voi Audiitorettevotja paringule vastamisega jarjest ronkem kui 30
(kolmkiimmend) paeva voi kui Poolte kokkulepitud ajakava on Kliendist
tulenevatel pohjustel muutunud taidetamatuks, ning Klient ei ole rikkumist
Audiitorettevétja antud taiendava tahtaja jooksul heastanud;

auditi eeltingimused rahvusvahelise auditeerimise standardi (Eesti) 210
tahenduses ei ole taidetud véi langevad Kliendilepingu kehtivuse ajal ara, muu
hulgas kui Kliendi tegevjuhtkond ei tunnusta v&i ei mdista oma vastutust
Raamatupidamise  Aruande  koostamise, vajaliku  sisekontrolli  voi
Audiitorettevétjale informatsiooni ja juurdepdasu andmise eest, keeldub
esitamast esitiskirja (Lisa 2) voi kirjalikku kinnitust oma vastutuse kohta voi
votab antud kinnituse tagasi;

Klient on esitanud Audiitorettevotjale teadvalt ebadiget, mittetdielikku voi

eksitavat informatsiooni voi voltsitud dokumente, on varjanud auditi
seisukohast olulisi asjaolusid voi Audiitorettevotjal on pohjendatud kahtlus
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17.4.7.

17.4.8.

17.4.9.

17.4.10.

17.4.11.

17.4.12.

17.4.13.

17.4.14.

17.4.15.

Kliendi tegevjuhtkonna aususes (sealhulgas pettusekahtlus), mille suhtes
Kliendi juhtkond v6i nGukogu ei vota asjakohaseid meetmeid;

Audiitorettevétjale saab teatavaks Kliendi poolt digusaktidest tulenevate
nouete (sealhulgas maksu-, keskkonna-, tegevusloa- v6i muude nduete)
rikkumine voi selle péhjendatud kahtlus ning Kliendi juhtkond v&i nGukogu ei
vota Audiitorettevotja hinnangul asjakohaseid heastavaid meetmeid, isegi kui
rikkumine ei ole Raamatupidamise Aruande suhtes oluline;

Audiitorettevétja poolt vandeaudiitori  kutsetegevuse standardite ja
kvaliteedijuhtimise nouete kohaselt Iabiviidava iga-aastase kohustusliku
kliendisuhte ja toovotu jatkamise (continuance) riskihinnangu tulemusel
selgub, et kliendisuhte voi toovotu jatkamine ei ole lubatav véi tooks
Audiitorettevétjale  kaasa  vastuvoetamatu  riski, sealhulgas  olulise
reputatsiooniriski;

Audiitorettevétjale  saab  pédrast  Kliendilepingu  sdlmimist  teatavaks
informatsioon asjaolude kohta, mille teadmisel enne Kliendilepingu sdlmimist
oleks Audiitorettevétja kliendisuhte ja toovotu aktsepteerimise (acceptance)
nduete kohaselt pidanud Kliendilepingu solmimisest voi  tdovotu
vastuvotmisest keelduma;

Audiitorettevéotjal ei ole voimalik taita rahapesu ja terrorismi rahastamise
tokestamise seadusest tulenevaid hoolsusmeetmeid (sealhulgas tuvastada
Kliendi esindajate isikusamasust voi tegelikku kasusaajat), Klient ei esita selleks
vajalikku teavet voi dokumente voi Audiitorettevétjal tekib rahapesu, terrorismi
rahastamise v&i rahvusvahelise sanktsiooni rikkumise kahtlus;

ilmnevad voi tekivad asjaolud (sealhulgas Kliendi osanike, aktsionaride,
juhtorganite liilkmete voi tegeliku kasusaaja muutumise téttu), mis ohustavad
Audiitorettevétja voi vandeaudiitori séltumatust voi tekitavad huvide konflikti
ning mida ei ole vdimalik kaitsemeetmete rakendamisega piisavalt maandada;

Kliendi tegevjuhtkond kehtestab parast Kliendilepingu solmimist auditi
ulatusele piirangu, mis Audiitorettevétja hinnangul tooks téenaoliselt kaasa
arvamuse avaldamisest loobumise;

Klient patdab lubamatult mojutada Vandeaudiitori aruande sisu  vOi
vandeaudiitori kutsealast otsustust (sealhulgas surve, dhvarduse voi hive
pakkumise teel) voi nduab auditi labiviimist viisil, mis on vastuolus digusaktide,
Auditeerimise Standardite voi kutse-eetika nduetega;

Kliendi voi tema esindajate kaitumine Audiitorettevotja, vandeaudiitori voi
Audiitorettevétja tootajate suhtes on solvav, dhvardav voi muul viisil selline, et
Pooltevaheline usaldussuhe on p6drdumatult kahjustunud;

Audiitorettevotja ja todvotu labiviimiseks vajaliku  valdkonnaspetsiifilise
teadmisega eksperdi voi toovotu projektijuhi vaheline t66- voi koostddsuhe on
|6ppenud ning Audiitorettevétjal ei ole voimalik moistlike pingutustega tagada
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asendajat, mistottu ei ole t6ovotu Ilabiviimine kooskdélas vandeaudiitori
kutsetegevuse standarditega (sealhulgas kvaliteedijuhtimise ning kutsealase
kompetentsuse ja ndutava hoolsuse néuetega) enam voimalik;

17.4.16. Klient rikub muul viisil oluliselt Kliendilepingust voi digusaktidest tulenevaid

17.5.

kohustusi ega heasta rikkumist Audiitorettevotja antud maistliku tdiendava
tahtaja jooksul.

Mojuvaks pbhjuseks Kliendilepingu erakorralisel dlesttlemisel Kliendi poolt on muu

hulgas, kuid mitte ainult:

17.5.1.

17.5.2.

17.5.3.

17.5.4.

17.55.

17.6.

17.6.1.

17.6.2.

17.6.3.

17.6.4.

17.7.

Audiitorettevétja tegevusloa kehtetuks tunnistamine vo6i Vandeaudiitori
aruande allkirjastaja vandeaudiitori kutse aravétmine voi kutsetegevuse
peatamine, kui Audiitorettevdtja ei taga allkirjastaja asendamist;

sdltumatuse voi kutse-eetika nduete oluline rikkumine Audiitorettevotja poolt;
konfidentsiaalsuskohustuse oluline rikkumine Audiitorettevétja poolt;

Audiitorettevétja oluline ja kestev viivitus auditi abiviimisel Audiitorettevotjast
tulenevatel pdéhjustel, kui Audiitorettevotja ei ole rikkumist Kliendi antud
mdistliku taiendava tahtaja jooksul heastanud;

Audiitorettevétja ei taga toovotu labiviimiseks vajaliku valdkonnaspetsiifilise
teadmisega eksperdi voi projektijuhi asendamist, kui senine t66- voi
koostodsuhe sellise isikuga on [6ppenud ja toovotu nduetekohane 1abiviimine
on seetottu oluliselt takistatud.

Kooskolas audiitortegevuse seaduse § 57 IGikega 2 ei saa arvamuste lahknevus
raamatupidamise voi vandeaudiitori tegevusega seotud teemade kasitlemisel olla
m&juv pohjus Kliendilepingu tlesltlemiseks. Mdjuvaks pdhjuseks ei ole muu hulgas:

Poolte erimeelsus arvestuspbhimdtete, raamatupidamislike hinnangute voi
Raamatupidamise Aruandes avalikustatava informatsiooni kasitlemisel;

asjaolu, et vandeaudiitor kavatseb valjastada voi on vaéljastanud modifitseeritud
arvamusega (sealhulgas markus(t)ega, vastupidise arvamusega vOi arvamuse
avaldamisest loobumisega) Vandeaudiitori aruande;

Kliendi soov saada teistsuguse sisuga vandeaudiitori arvamus voi asendada
Audiitorettevdtja Kliendile sobivama arvamuse saamise eesmargil;

auditi tavaparane toomaht, auditi protseduuride ulatus voi  Audiitorettevotja
pdhjendatud paringud taiendava informatsiooni saamiseks.

Kui mdjuvaks pohjuseks on teise Poole kohustuse rikkumine, mida on vdéimalik
heastada, annab Ulesitlemist kavandav Pool teisele Poolele enne Kliendilepingu
Ulesttlemist kirjaliku hoiatuse, milles kirjeldab rikkumist, maarab maistliku taiendava
tahtaja rikkumise heastamiseks ning teavitab kavatsusest Kliendileping tahtaja
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17.8.

17.9.

17.10.

18.

18.1.

18.2.

tulemusteta moodumisel erakorraliselt Ules 6elda. Hoiatuse ja tdiendava tahtaja
andmine ei ole ndutav, kui rikkumine ei ole oma olemuselt heastatav voi kui
UlesUtlemise vajadus vOi kohustus tuleneb Gigusaktist voi vandeaudiitori
kutsetegevuse standarditest (muu hulgas punktides 17.4.8-17.4.11 nimetatud
juhtudel).

Ulesiitlemiseks &igustatud Pool (tleb Kliendilepingu tiles maistliku aja jooksul parast
mojuvast  pOhjusest teadasaamist (vOladigusseaduse § 196 Idige 3).
Ulesiitlemisavaldus esitatakse kirjalikult ja selles margitakse Kliendilepingu
Ulesttlemise pohjus(ed).

Kliendilepingu tlesttlemisest peavad Audiitorettevotja ja Klient registri infosiisteemi
vahendusel teavitama viivitamata jarelevalvendukogu, edastades Kliendilepingu
Ulesttlemise pbhjuste kohta omapoolsed selgitused (audiitortegevuse seaduse S 57
|6ige 3). Vahetult parast jarelevalvendukogu omapoolset teavitamist esitab
Audiitorettevétja Kliendile aruande tehtud t66 kohta.

Kliendil lasub kohustus tasuda Audiitorettevotjale viivitamata koigi Kliendilepingus
kokku lepitud todde eest, mis tehti enne Kliendilepingu tlesitlemist ja mis kajastuvad
punktis 17.9 nimetatud aruandes, ning hiivitada Audiitorettevétjale auditi abiviimisega
seoses seni kantud pohjendatud kulutused (audiitortegevuse seaduse § 57 [dige 4).

Muud tingimused

Kliendilepingust  tulenevad erimeelsused lahendatakse Poolte kokkuleppel
labirdakimiste teel, kokkuleppe mittesaavutamisel Harju Maakohtus.

Kliendilepingut saab muuta ja tdiendada ainult Poolte vahel sélmitava kirjaliku

kokkuleppe alusel. Kliendilepingu muudatused ja tdiendused joustuvad nende
allakirjutamisest Poolte poolt véi Poolte poolt maaratud téhtajal.
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